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Anmerkungen

1. Vorlagen: 1680-1685 (nach F. Blume: Geschichte der
Evangelischen Kirchenmusik, Kassel und Basel 21965, S.
185). Autographer handschriftlicher Stimmensatz der Uni-
versitatsbibliothek Uppsala; Signatur: Vok. mus. i hdskr.
50:7.

2. Originaltitel (auf dem Vorsatzblatt):

.Das newgebohrne Kindelein. | a. 8: | Canto, | Alto, | Te-
nor | e Basso | con | tre vel piu Violinis | e Violon | di | Dieter
Buxtehude."

3. Originaltext (mach dem Alto):

.Das newgebohrne Kindelein, das Hertze Liebe Jesulein,
bringt abermahl ein newes Jahr, der auBerwehlten Chri-
sten Schar. Des freuen sich die Engelein, die gerne umb
und bey uns seyn, und singen in den Liiften frey, dal8 Gott
mit uns versénet sey. Ist Gott versont und unser Freund,
was kan uns thun der arge Feind. Trotz Teuffel, Trotz Welt,
Trotz Teuffel, Welt und Héllenpfort, das Jesulein ist unser
Hort. Es bringt das rechte Jubel Jahr, was trauern wir dann
immerdar, frisch auff, es ist ietz Singes Zeit, das Jesulein
wendt alles Leid."

4. Nachweis des Worttextes: Cyriacus Schneegal, 1597.

5. Revisionsbericht

Takt, Note  Stimme Quellenvorlage
22.5-9 V2 E
50.2-54.1 Bc Notierung im Tenorschlissel in der Vorlage

51.2-53. Erweiterung durch den Herausgeber.
nach der letzten Note eine Zasur; vermutlich zu-
falliges Orientierungszeichen des Spielers

67+70/71 V2

117 Qrgano  3/4 Taktvorzeichnung

118 V1 Sechzehntelbalkung

141 T Worttext: ,er ist das rechte Jubeljahr"
142.1 A c?

160.3 Organo  berziffert §

SchluB Nachschrift: ,Soli Deo Gloria"

6. Liturgische Verwendung: Kirchenmusik in der Weih-
nachtszeit.

7. Besetzung: Einzelstimmen oder Chor (SATB), Streicher:
3 Violinen (oder 2 Violinen und Viola) und Violon (bei
Buxtehude ein 8-fuiges Streichinstrument, also Violon-
cello oder BaBgambe) oder Fagott und Basso continuo.

Zu diesem Werk liegt folgendes Aufflihrungsmaterial vor:
Partitur (Carus 36.002),

Chorpartitur (Carus 36.002/05),

komplettes Orchestermaterial (Carus 36.002/19).

Editorial note

1. Sources: a set of manuscript parts in the possession of
the University Library in Uppsalla, Cat. No. Vok. mus. i
hdskr. 50:7. The "“Deutsches Musikgeschichtliches Archiv"”
in Kassel kindly placed these facsimiles at the editor's dis-
posal.

2. Original title (on the flay leaf):

“Das newgebohrne Kindelein. | a. 8: | Canto, | Alto, | Ten-
or | e Basso | con | tre vel piu Violinis | e Violon | di | Dieter
Buxtehude."

3. Original text (from the alto):

“Das newgebohrne Kindelein, das Hertze Liebe Jesulein,
bringt abermahl ein newes Jahr, der aulBerwehlten Chri-
sten Schar. Des freuen sich die Engelein, die gerne umb
und bey uns seyn, und singen in den Liiften frey, dal8 Gott
mit uns versénet sey. Ist Gott versént und unser Freund,
was kan uns thun der arge Feind. Trotz Teuffel, Trotz Welt,
Trotz Teuffel, Welt und Héllenpfort, das Jesulein ist unser
Hort. Es bringt das rechte Jubel Jahr, was trauern wir dann
immerdar, frisch auff, es ist ietz Singes Zeit, das Jesulein
wendt alles Leid."

4. Text by Cyriacus SchneegaB, 1597.

5. Annotations:

Bar, note Part Source commentary
22.5-9 V2 @
50.2-54.1 Bc Tenor clef from 51.2 to 53 in the source; exten-

sion made by the editor.

caesura after last note; probably merely a per-
former's marking

117  Organ continuo 3/4 time signature in source

67+70/71 V2

118 V1 semi-quavers (16th notes) in source
141 T source reads: “er ist das rechte Jubeljahr"
142.1 A source has ¢’

160.3 Organ continuo figured § in source
concl. of text followed in source “Soli Deo Gloria"

6. Liturgical use: church music for Christmas.

7. Scoring: solo voices or choir (SATB); strings: 3 violins (or
2 violins and viola) and ‘Violon' (in the works of Buxtehu-
de an 8 ft. string instrument, i.e., violoncello or bass viol)
or basson and basso continuo.

Dieses Werk ist mit dem Motettenchor Stuttgart unter der Leitung von Giinter Graulich auf CD eingespielt (Carus 83.134).

The following performance material is available for this work:
full score (Carus 36.002),

choral score (Carus 36.002/05),

complete orchestral material (Carus 36.002/19).

Available on CD with Motettenchor Stuttgart, conducted by Glinter Graulich (Carus 83.134).
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